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Exzellenz in der Verarbeitung und Eleganz in der Optik – das absolut 

hochwertige Schiebetür-System EVERYSPACE interior bietet perfekte, 

individuelle Lösungen für die Installation von Glas- und Holzschiebetüren im 

Innenbereich – vom Konferenzraum über den Salon bis hin zu großzügigen 

Raumabtrennungen oder schmalen Türen. Damit schaffen Sie Freiräume und 

setzen stilvolle, innenarchitektonische Akzente. Mit unserer modularen High-

End-Beschlagtechnik profitieren Sie von der Langlebigkeit aller Bauteile 

und bleiben flexibel – ob bei der Wand- oder der Deckenmontage. 

Das innovative Softstopp-System ermöglicht dabei eine sanfte und leise 

Bedienung der Schiebetüren. Die wertigen Verblendungen sind in eloxiertem 

Aluminium ausgeführt und sorgen für eine einzigartige Anmutung, welche die 

hohe Qualität der dahinterliegenden Schiebetürtechnik widerspiegelt. 

Excellence in workmanship and elegance in appearance - the absolute  

high-quality sliding door system EVERYSPACE interior offers perfect, 

individual solutions for the installation of glass and wooden sliding doors for 

interior applications – from the conference room to the salon and even to 

spaciousroom partitions or small doors.

With our modular high-end hardware technology, you benefit from the 

longevity of all components and remain flexible - whether for wall or ceiling 

mounting. The innovativ Softstopp system allows a smooth and quiet operation 

of the sliding doors. The high-quality cover panels are made of anodized 

aluminum and provide a unique look that reflects the  high-quality technology 

behind it.

Wandmontage wahlweise mit Glas- oder Holztür

wall mounting optionally with glass or wooden door

Deckenmontage wahlweise mit Glas- oder Holztür

ceiling mounting optionally with glass or wooden door

Funktionale Eleganz in Perfektion

EVERYSPACE interior

EVERYSPACE interior
functional elegance in perfection

Herausragende Materialqualität aller Komponenten und höchste 

Fertigungspräzision – ein Markenzeichen von Pauli + Sohn und eine 

Voraussetzung für den einfachen, sicheren und nachhaltigen Einbau. In den 

Langlauftests nach DIN EN 1527 : 1998 wurden die geforderten 20.000 

Schließzyklen mit absolvierten 50.000 Zyklen mühelos übertroffen. Somit ist 

eine erstklassige und verschleißarme Funktionalität dauerhaft gewährleistet.

Outstanding material quality of all components and highestmanufacturing 

precision - a trademark of Pauli + Sohn and a prerequisite for simple, safe 

and sustainable installation.Our products have effortlessly fulfilled the 

requirements of the DIN EN 1527 : 1998 endurance test with 50,000 closing 

cycles, although only 20,000 cycles were required. This means that first-class, 

low-wear functionality is   permanently guaranteed.
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Glasmontage wahlweise mit Glas- oder Holztür

glass mounting optionally with glass or wooden door

Seitenteilmontage wahlweise mit Glas- oder Holztür

side panel mounting optionally with glass or wooden door
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Überblick – Einbausituationen
overview – installation situations

Typ
type

3442-1 – 	einflügelige Wandmontage
	 single-panel wall mounted 

3444-4 –	 2-flügelige Wandmontage
	 double-panel wall mounted 

Standardsystembreiten
standard system widths 2000; 2500; 3000 mm* 3000; 4000 mm*

Abmessung Laufschiene BxH
dimensions running rail WxH 55 x 61,5 mm 55 x 61,5 mm

Wandabstand Tür 
wall door spacing

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Türdicke
door thickness 8-12,76 mm 8-12,76 mm

max. Türbreite
max. door width 1500 mm 1500 mm

max. Türhöhe
max. door height 2800 mm 2800 mm

max. Türgewicht
max. door weight

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

Höheneinstellung
height adjustment +/-3 mm +/-3 mm

Oberflächen
surface colors

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

Softstopp ü ü
Bewegungszyklen mit Softstopp
motion cycles with Softstopp ≤ 50.000 ≤ 50.000

Bewegungszyklen ohne Softstopp
motion cycles without Softstopp ≥200.000 ≥200.000

Holztür
wooden door 

 

ü ü

Zargendistanz
door frame spacing 

ü (+23 mm Distanz | distance) ü (+23 mm Distanz | distance) H

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp
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Überblick – Einbausituationen
overview – installation situations

Typ
type

3443-11 – 	einflügelige Deckenmontage
	 single-panel ceiling mounted 

3445-12 –	2-flügelige Deckenmontage
	 double-panel ceiling mounted 

Standardsystembreiten
standard system widths 2000; 2500; 3000 mm* 3000; 4000 mm*

Abmessung Laufschiene BxH
dimensions running rail WxH 55 x 61,5 mm 55 x 61,5 mm

Wandabstand Tür 
wall door spacing

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Türdicke
door thickness 8-12,76 mm 8-12,76 mm

max. Türbreite
max. door width 1500 mm 1500 mm

max. Türhöhe
max. door height 2800 mm 2800 mm

max. Türgewicht
max. door weight

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

Höheneinstellung
height adjustment +/-3 mm +/-3 mm

Oberflächen
surface colors

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

Softstopp ü ü 

Bewegungszyklen mit Softstopp
motion cycles with Softstopp ≤ 50.000 ≤ 50.000

Bewegungszyklen ohne Softstopp
motion cycles without Softstopp ≥200.000 ≥200.000

Holztür
wooden door 

 

ü ü 

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp

Bestellnummer-Beispiel für: einflügelige Wandmontage mit Zarge und Softstopp
order number example for: single-panel wall mounted with frame and Softstopp

+ Systemerweiterung für Zargenmontage: 
+ system add-on for frame mounting: 1x 3448E123-3-200

3442E123-1-200S
Setnr. für einflügelige Wandmontage
set no. for single-panel wall mounted

Systemlänge
system length: 2000 mm

Oberfläche : Aluminium eloxiert Edelstahloptik
finish: aluminium anodized stainless-steel optic

mit Softstopp
with Softstopp
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Überblick – Einbausituationen
overview – installation situations

Bestellnummer-Beispiel für: einflügelige Deckenmontage mit Seitenteil und Softstopp
order number example for: single-panel ceiling mounting with side panel and Softstopp

+ Systemerweiterung für Seitenteilmontage: 
+ system add-on for side part mounted: 1x 3448E6C35-2-100

Typ
type

3443-11 – 	einflügelige Deckenmontage
	 single-panel ceiling mounted 
	 + Erweiterung Seitenteil 
	 + add-on side part 1x 3448-2

3445-12 –	2-flügelige Deckenmontage
	 double-panel ceiling mounted 
	 + Erweiterung Seitenteil 
	 + add-on side part 1x 3448-2

Standardsystembreiten
standard system widths 2000; 2500; 3000 mm* 3000; 4000 mm*

Abmessung Laufschiene BxH
dimensions running rail WxH 55 x 61,5 mm 55 x 61,5 mm

Wandabstand Tür 
wall door spacing

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Türdicke
door thickness 8-12,76 mm 8-12,76 mm

max. Türbreite
max. door width 1500 mm 1500 mm

max. Türhöhe
max. door height 2800 mm 2800 mm

max. Türgewicht
max. door weight

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

Höheneinstellung
height adjustment +/-3 mm +/-3 mm

Oberflächen
surface colors

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

Softstopp ü ü
Bewegungszyklen mit Softstopp
motion cycles with Softstopp ≤ 50.000 ≤ 50.000

Bewegungszyklen ohne Softstopp
motion cycles without Softstopp ≥200.000 ≥200.000

Holztür
wooden door 

 

ü ü

3443E6C35-11-300S
Setnr. für einflügelige Deckenmontage

set no. for single-panel ceiling mounted
Systemlänge
system length: 3000 mm

Oberfläche : Aluminium schwarz eloxiert
finish: aluminium black anodized

mit Softstopp
with Softstopp

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp
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Überblick – Einbausituationen
overview – installation situations

Bestellnummer-Beispiel für: 2-flügelige Glasmontage mit Seitenteil/Oberlicht/Seitenteil und Softstopp
order number example for: double-panel glass assembly with side panel/top light/side panel and Softstopp

Typ
type

3446-6 – 	einflügelige Glasmontage
	 single-panel glass mounted 

3447-7 –	 2-flügelige Glasmontage
	 double-panel glass mounted 

Standardsystembreiten
standard system widths 2000; 2500; 3000 mm* 3000; 4000 mm*

Abmessung Laufschiene BxH
dimensions running rail WxH 55 x 61,5 mm 55 x 61,5 mm

Wandabstand Tür 
wall door spacing

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Glas 20 mm / Holz mind. 5 mm
glass 20 mm / wood min. 5 mm

Türdicke
door thickness 8-12,76 mm 8-12,76 mm

max. Türbreite
max. door width 1500 mm 1500 mm

max. Türhöhe
max. door height 2800 mm 2800 mm

max. Türgewicht
max. door weight

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

100 kg (mit Softstopp | with Softstopp )
80 kg (ungedämpft | undamped)

Höheneinstellung
height adjustment +/-3 mm +/-3 mm

Oberflächen
surface colors

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

E6EV1 (natur eloxiert | natural anodized)
E6C35 (schwarz matt eloxiert | black matt anodized)
E123 (Edelstahloptik | stainless-steel optic)

Softstopp ü ü 

Bewegungszyklen mit Softstopp
motion cycles with Softstopp ≤ 50.000 ≤ 50.000

Bewegungszyklen ohne Softstopp
motion cycles without Softstopp ≥200.000 ≥200.000

Holztür
wooden door 

 

ü ü 

3447E6EV1-7-250S
Setnr. für 2-flügelige Glasmontage

set no. for double-panel ceiling mounted
Systemlänge
system length: 2500 mm

Oberfläche : Aluminium silberfarbig eloxiert
finish: aluminium silver anodized

mit Softstopp
with Softstopp

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp



10

100kg50 kg

92 mm

245 mm

186 mm

245 mm

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Softstopp einseitig (100kg) – Art.-Nr.: 3441RAL7016-SSD100*
Softstopp single-sided (100kg) - art no.: 3441RAL7016-SSD100*

Beschlagskomponenten auf einen Blick
hardware components at a glance

Laufwagen bis 50 kg – Art.-Nr.: 8822ZN-LW
carriage until 50 kg – art no.: 8822ZN-LW

Laufwagen bis 100 kg – Art.-Nr.: 3441ZN-LW100
carriage until100 kg – art no.: 3441ZN-LW100

Endanschlag 
end-stop
Art.-Nr.: | art no.: 3441ZN-EA

Ausgleichsblech für Softstopp, faltbar, Dicke 1 mm 
Art.-Nr.: 3440-9VA
shim plate for Softstopp, foldable, thickness 1 mm 
art no.: 3440-9VA

Türanschlag 
door-stop
Art.-Nr.: | art no.: 3441ZN-MA

Aktivator
activator
Art.-Nr.: | art no.: 3441ZN-AT

Softstopp einseitig (50kg) – Art.-Nr.: 3441RAL7016-SSD50*
Softstopp single-sided (50kg) - art no.: 3441RAL7016-SSD50*

*kombinierbar mit allen Softstopps von EVERYSPACE showers
*combinable with all Softstopps from EVERYSPACE showers

Kunststoffclipse für Blende – Art.-Nr.: 8820-55KU
(5 Stück pro lfm.)

plastic clips for cover panel – art no.: 8820-55KU
(5 pieces per meter)

Laufschiene – Art.-Nr.: 3440E_-2 / 32
guide-rail - art. no.: 3440E_-2 / 32

Abdeckkappen (siehe Seite 27)
end caps (see on page 27)

Front-Blende – Art.-Nr.: 3440-3
front cover panel - art. no.: 3440-3

Abdeckblende – Art.-Nr.: 3440E_-4
cover panel - art. no.: 3440E_-4

Seitenteilbefestigungen (Profile) und Griffe müssen separat bestellt werden (siehe Seite 27). 
side panel fasteners (profiles) and handles must be ordered separately (see page 27).
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Beschlagskomponenten auf einen Blick
hardware components at a glance

Zargendistanzsstück
Art.-Nr.: 3441ZN-ZA
Im Erweiterungsset 3448-3 enthalten !
frame spacer piece
art no.: 3441ZN-ZA
included in add-on set 3448-3!

Seitenteil Klemmstück 
Art.-Nr.: 3441ZN-SM
Im Erweiterungsset 3448-2 enthalten !
side panel clamping piece 
 art no.: 3441ZN-SM
included in add-on set 3448-2!

Glasmontagestück 
Art.-Nr.: 3441ZN-GW
glass mounting piece 
art no.: 3441ZN-GW

Systemerweiterungen
system add-ons

3448__-2-100/200 
Erweiterungsset für Seitenteil bis 1000/2000 mm Seitenteilbreite
add-on set for side panel up to 1000/2000 mm side panel width

Inhalt | content Bezeichnung article name

1x 3440-4_ Abdeckprofil 1008/2008 mm cover profile 1008/2008 mm

3x/6x 3441ZNOP-SM Seitenteil Klemmstück side part clamping piece

1x 3441ZN_-ABST Abkappe Seitenteil cover cap side part

2x/4x 3441MAG-AB Magnetenpaar magnet pair

3441VA-HT 
Erweiterungsset für eine Holztür
add-on set for wooden doors

Inhalt | content Bezeichnung article name

2 3440-48VA Adapter Holztür adapter for wooden doors

1 32021 Bodenführung für Holztür floor guide for wooden doors

2 S8745A2ISO4x16 Sicherungsstifte safety studs

3448__-3-200/400 
Erweiterungsset Zargenmontage bis 2000/4000 mm Systembreite
add-on set for frame mounting up to 2000/4000 mm system width

Inhalt | content Bezeichnung article name

1x 3441ZN_-ABZA Paar Abdeckkappen cover-cap pair

9x/18x 3441ZNOP-ZA Zargenadapter frame adapter 

1x 3440-4_ Abdeckprofil 1997/3997 mm cover profile 1997/3997 mm

Montageset für Holztüren
Art.-Nr.: 3441VA-HT
Länge: 360 mm
assembly set for wooden doors
 art no.: 3441VA-HT
length: 360 mm

Erweiterungsset muss separat bestellt werden. 
add-on set must be ordered separately

Erweiterungsset muss separat bestellt werden. 
add-on set must be ordered separately

In allen Sets mit Glasmontage vorhanden ! Weitere Informationen finden Sie auf Seite 40.
included in all sets with glass mounting ! for more information see page 40.

Erweiterungsset muss separat bestellt werden. 
Add-on set must be ordered separately.
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Beschlagskomponenten auf einen Blick
hardware components at a glance

Abdeckkappen Wandmontage  
Art.-Nr.: 3441ZN-AW
end caps for wall mounting 
art. no.: 3441ZN-AW

Abdeckkappen Deckenmontage  
Art.-Nr.: 3441ZN-ABLS
end caps for ceiling mounting 
art. no.: 3441ZN-ABLS

Abdeckkappen für Abdeckblende  
Art.-Nr.: 3441ZN-AB
cover caps for cover panel 
art. no.: 3441ZN-AB

Abdeckkappen Vorzargenmontage  
Art.-Nr.: 3441ZN-ABZA
cover caps for front frame assembly 
art. no.: 3441ZN-ABZA

Bodenführung 
Art.-Nr.: 3441ZN-BF
floor guide 
art no.: 3441ZN-BF

Glaskantenschutz  
Art.-Nr.: 3441KU-AS
glass edge protection 
art no.: 3441KU-AS

Ausgleichsblech (VPE: 10 Stück)
Art.-Nr.: 3441VA-AB
shim plate (PU: 10 pieces)
art no.: 3441VA-AB

Glas-Sicherungsstift am Laufwagen
Art.-Nr.: 2x KUSCHL4x6x6
	 2x S7A2D4x18
glass safety stud for the roller carriage
art no.:	 2x KUSCHL4x6x6
	 2x S7A2D4x18

Viele Bauteile sind mit unserem Duschen-Schiebetürsystem EVERYSPACE showers kombinierbar. 
Many components can be combined with our shower sliding-door system EVERYSPACE showers.

Abdeckkappen
end caps

System-Zubehör
accessories for system
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mögliche Montagearten
possible mounting types

ohne Zargendistanz mit Glastür
without door frame with glass door

an Zargendistanz mit Glastür
on door frame with glass door 

Verwenden Sie immer geeignetes Montagematerial zum Anbringen der 
Laufschiene an der Wand/Decke. Bei der Montage an der Wand bieten wir 
optionales Zubehör für Türen mit Zargen (+23 mm) an. 

Always use suitable mounting material when attaching the guide-rail to the 
wall/ceiling. when mounting on the wall we offer optional accessories for 
doors with frames (+23 mm).

Wandmontage
wall mounting
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mögliche Montagearten
possible mounting types

ohne Seitenteil mit Glastür
with glass door without side panel

mit Seitenteil und Glastür
with glass door and side panel

optional 
optional

Decken- oder Laibungsmontage 
ceiling or jamb mounting

Bei der Montage an der Decke bieten wir optionales Zubehör für Türen mit 
Seitenteilen an. 

When mounting on the ceiling, we offer optional accessories for doors with 
side panels.

Bei Unebenheiten der Bausubstanz können Ausgleichsbleche 3441VA-AB 
(VPE:10 Stück) verwendet werden (Blechstärke 1 mm).  Die Ausgleichsbleche 
sind für die Decken- und Wandmontage geeignet. 

In case of unevenness of the building structure, shims 3440VA-AB can be used 
(shim thickness 1 mm). The shims are suitable for  ceiling and wall mounting.
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mögliche Montagearten
possible mounting types

Glasmontage mit Glastür
glass mounted with glass door

Glasmontage
glass mounted

Bei der Glasmontage fixieren mehrere Halterungen die Laufschiene am Glas. 

Seitenteile und Oberlichter müssen mit geeignetem Befestigungsmaterial 

tragend mit dem Bauwerk verbunden sein. Verletzungsgefahr! 
Bitte beachten Sie dabei für den Schutz vor Metall-Glas-Kontakt, dass 

die Hartzelleinlagen richtig an der Laufschiene positioniert und in den 

Glasbohrungen Kunststoffschläuche eingesetzt werden. Hartzelleinlagen und 

Kunststoffschläuche sind im Set enthalten.

For glass mounting, several brackets secure the guide-rail to the glass. side 

panels and skylights must be connected to the structure with suitable fastening 

material! risk of injury!
For protection against metal-glass contact, please ensure that the Hartzell-

gaskets are correctly positioned in the guide-rail and that plastic plastic tubes 

are inserted in the glass holes. Hartzell-gaskets and plastic tubes are included 

in the set. 
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Montage und Aufbau
mounting and assembly

Einsetzen der Endanschläge und Aktivatoren
insertion of the end stops and activators

Der Endanschlag und der Aktivator werden links und rechts in die Laufschiene 
eingedreht und der genaue Abstand (A) zwischen Aktivator und Endanschlag 
wird hergestellt. (Vorderkante Gummipuffer bis Mitte Aktivator)
50 kg Laufwagen: 182 mm, 100 kg Laufwagen: 276 mm

The end stop and the activator are turned into the guide-rail on the left and 
right. The exact distance (A) between the activator and the end stop is to be 
established. (front edge of the rubber-buffer to the center of the activator). 
50 kg roll-carriage: 182 mm, 100 kg roll-carriage: 276 mm

Der eindrehbare Stopper ist geeignet, um Bewegungen der Tür an jeder 
beliebigen Stelle im Profil zu begrenzen, z. B. bei Hindernisse auf dem Boden 
oder der Wand. Vor dem Einbau wird der Gummipuffer entfernt. Danach 
den Türanschlag in die Laufschiene eindrehen und Gummipuffer wieder 
aufstecken. 

The twist-in stopper is suitable for limiting door movement at any point within 
the profile, e.g. obstacles on the floor or wall. Detatch the rubber before 
installation. Then rotate the door-stop Into the the guide-rail and reattach the 
rubber.

Eindrehbarer Stopper in der Laufschiene – flexibles Abstandsmaß
twist-in stopper in the guide-rail – flexible distance dimensions
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Montage und Aufbau
mounting and assembly

Montage mit Glastür
mounting with glass door

Montage mit Holztür
mounting with wooden door

Montage der Bodenführung 
mounting the floor guide

Die innovative Bodenführung ermöglicht eine nahezu spielfreie Einstellung der 

Glasstärke. Die Geräuschentwicklung wird so enorm reduziert. 

The innovative floor guide allow for an almost play-free adjustment of the 

glass thickness. This reduces noise enormously.
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8822ZN0P-LW

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

Es besteht die Möglichkeit, einen optionalen Sicherungsstift in beiden 

Laufwagen zu verbauen.

Glas-Sicherungsstifte am Laufwagen

Art.-Nr.: 2x KUSCHL4x6x6 / 2x S7A2D4x18

As an option, it is possible to install a safety stud in both carriages.

glass safety studs in the roll-carriage

art no.: 2x KUSCHL4x6x6 / 2x S7A2D4x18

Markierung auf der Glaseinstellkrone
Beispiel: 8 mm Glas
marking on the glass setting crown
Example: 8 mm glass

Die Glaseinstellkronen entsprechend der Glasdicke positionieren. 

Es können vier verschiedene Glasstärken gewählt werden: 

8 mm | 8,76 mm | 10 mm | 10,76 mm

Position the glass adjustment crowns according to the glass thickness. 

Four different glass thicknesses can be selected: 

8 mm | 8.76 mm | 10 mm | 10.76 mm

Montage des Laufwagens 
assembly of the roll-carriage
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

Markierung auf 12 Uhr Stellung 8 mm

mark at 12 o´clock  position 8 mm

Markierung auf 1 Uhr Stellung 8,76 mm

mark at 1 o´clock position 8.76 mm

Markierung auf 2 Uhr Stellung 10 mm

mark at 2 o´clock position 10 mm

Markierung auf 3 Uhr Stellung 10,76 mm

mark at 3 o´clock position 10,76 mm

Markierung auf 2 Uhr + Distanzring (Teil 1) 12 mm

mark at 2 o´clock + spacer ring (part 1) 12mm

Markierung auf 3 Uhr + Distanzring (Teil 1) 12,76 mm

mark at 3 o´clock + spacer ring (part 1) 12.76 mm

 (Teil | part 1) (Teil | part 1)

Montage des Laufwagens 
assembly of the roll-carriage
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

Funktion des Softstopps
function of the softstopp

Unser Softstopp-System verfügt über einen Zwei-Kammer-Hydraulik-
dämpfer mit optimalen Dämpfungseigenschaften. Mit einem zusätzlichen 

und flexibel justierbaren Türanschlag können Sie zudem auf besondere 

Anforderungen oder bauliche Gegebenheiten reagieren. 

Our softstopp system features a two-chamber hydraulic damper with optimal 

damping characteristics. With an additional and flexible adjustable door-
stop, you can accommodate special requirements or structural conditions.

Beispiel Deckenmontage mit gespannter Feder im Softstopp
example ceiling mounted with tensioned spring in the Softstopp

Beispiel Glasmontage mit entspannter Feder im Softstopp (Ruhestellung)
example of glass mounting with relaxed spring in the Softstopp (rested position)

Viele Bauteile sind mit unserem Duschen-Schiebetürsystem EVERYSPACE showers kombinierbar. 
Many components can be combined with our shower sliding-door system EVERYSPACE showers.
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50 kg≤ 100 kg≤

245 mm 245 mm

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

Montagehinweis: Beim Einhängen des Türflügels müssen alle Federn gespannt sein.

Assembly note: When hanging the door panels, all springs must be loaded.

Federadapter zur Reduzierung der Federvorspannung bei leichteren Türen einzeln bestellbar. 8822MS-FA (VPE: 2 Stück) 

Spring adapter for reducing spring preload on lighter doors can be ordered individually. 8822MS-FA (PU: 2 pieces)

Funktionsweise: Aktivator wird in der Laufschiene befestigt und nimmt die 

Federn beim Öffnen und Schließen mit. Hinweis: Bei schmaleren Türen gibt 

es den doppelt wirkenden Softstopp 3441RAL7016-SSDD.  Türbreiten ab 

460 mm können beidseitig gedämpft werden. 

Operating principle: Activator is fixed in the guide-rail and takes the springs 

with it when opening and closing. Note: For narrower doors, there is the 

double-acting Softstopp 3441RAL7016-SSDD. Door widths from 460 mm 

can be damped on both sides.

Aktivator hat die Feder nicht gespannt.

Activator has not tensioned the spring.

Aktivator spannt die Feder, wird ausgehängt 

und die Feder bleibt gespannt.

activator loads the spring, is unhooked and the 

spring remains loaded.

Funktion des Softstopps
function of the Softstopp

Art.-Nr. | art. no. 3441RAL7016-SSD50 3441RAL7016-SSD100

Türbreite 
Türbreite

ab 725 mm

from 725 mm

ab 915 mm (in Kombination mit Schwerlastlaufwagen)

from 915 mm (in combination with heavy duty roll carriage)

Softstopp-Variante 
Softstopp-Variante

einseitiger Softstopp für große Türen

single softstopp for large doors

einseitiger Softstopp für große Türen

single Softstopp for large doors

Softstopp ist in der Ruhestellung  
Softstopp is in the resting position

Softstopp ist aktiviert  
Softstopp is activated
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly
Montage und Aufbau
mounting and assembly

Die Höhenverstellung des Türflügels erfolgt mittels eines Exzenters im 

Laufwagen und kann um +/–3 mm eingestellt werden. Vor dem Einhängen 

der Tür muss dieser auf null gestellt werden.

The height adjustment of the door panel is done by means of an excenter in 

the carriage and can be adjusted by  +/–3 mm. Before hanging the door, 

this must be set to zero.

Höhenverstellung 
height adjustment

Aushebesicherung
anti-lift device

Exzenterverstellung
excenter adjustment

Feststellschraube für Exzenter
locking screw for excenter

Feststellschraube für Exzenter
locking screw for excenter

Nullstellung
zero setting

Nullstellung
zero setting

niedrigste Stufe der Laufrolle

lowest level of the rollers

höchste Stufe der Laufrolle

highest level of the rollers
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

Beim Einhängen der Tür ist zu beachten, dass die Laufschiene und die Laufrollen  

vor dem Einhängen gereinigt werden. Nach dem Ausrichten der Tür durch das 

Einstellen der Exzenter müssen die Laufwagen noch gesichert werden.

When hanging the door, make sure that the guide-rail and the rollers are 

cleaned before hanging the door. after aligning the door by adjusting the 

eccentrical wheels, the roll-carriages must be secured.

Ausrichten der Tür 
aligning the door

Nach der Einstellung sichern!

Secure after setting!

Exzenter +/-3 mm

eccenter +/-3 mm
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< 6 mm

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

zweiflügelige Anlagen
two-panel systems

Bei zweiflügeligen Anlagen muss ein Mindestabstand von 6 mm eingehalten 

werden, um eine Kollision von Glas zu Glas zu vermeiden! Bitte verwenden 

Sie zum Schutz der Glaskante unseren Glaskantenschutz: 3441KU-AS (im 

Set enthalten). 

For two-panel systems, a minimum distance of 6 mm must be maintained in 

order to avoid a collision of the glass! Please use our glass edge protection: 

3441KU-AS (included in the set).

Art.-Nr. | art no. 3441KU-ASArt.-Nr. | art no. 3441ZN-MA

Randabstand 
edge distance 

9 mm
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

verschiedene Abdeckkappen für verschiedene Montagearten
different cover caps for different mounting types

Für jede Montageart liegen dem Set jeweils unterschiedliche Endkappen bei. 

Die Montage ist überall gleich und sehr einfach:

Different end caps are included in the set for each type of mounting. the 

assembly is the same in all cases and very simple:

Der kleine Befestigungswinkel und die Blechklammer werden in der 

Laufschiene befestigt und die Abdeckkappe angebracht..

Fasten the small mounting bracket and the sheet metal clamp in the system 

guide-rail and attach the cover cap.

Magneten am Aktivator 
magnets on activator

zusätzliche magnetische Blendenbefestigung
additional magnetic cover mounts
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

filigraner Schlosskasten 130x63 mm für qualitativ 
hochwertige Kurzzylinder
•�Oberflächen: mattverchromt (ZN1), glanzverchromt (ZN5), schwarz 

matt lackiert (ZN35), Edelstahloptik (ZN22)

•Glasdicken: 8/8,76/10/10,76/12,76 mm

•verdeckte Klemmbefestigung

•�Gegenkasten mit bauseitigem Füllstück erweiterbar und auf die Wand 

montierbar.

slender lock case 130x63 mm for high quality short cylinder

•�surfaces: matt chrom (ZN1), gloss chrom (ZN5), black matt lacquered 

(ZN35), stainless-steel optic (ZN22)

•glass thickness: 8/8,76/10/10,76/12,76 mm

•concealed clamping

•�the lock counter-box can be supplemented with a filler piece and 

mounted on the wall..

Schloss für Glas- und Wandmontage
lock for glass and wall mount

z.B. 8691ZN

beidseitige Griffmontage möglich 

double-sided handle mounting possible

Weitere wichtige technische Details siehe ab Seite 46. 

For further important technical details, see from page 46.

 ZN135	tiefschwarz matt

	 deep black matt

Schloss-Gegenkasten für Wandmontage

lock counter-box for wall mounting

Schloss-Gegenkasten für Glasmontage

lock counter-box for glass mounting
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Montage und Aufbau
mounting and assembly

Im Profil integriertes elektronisches Schloss (12V) mit 
Endanschlagfunktion
•stufenlos verschiebbar, um Bautoleranzen auszugleichen

•links und rechts verwendbar

•�ansteuerbar durch gängige Smarthome-Steuerungen, Bewegungsmelder, 

Lichtschranke, Taster, RFID, Fingerprint etc.

•kein Stromverbrauch im geschlossenen Zustand – nur beim Öffnungsimpuls

•elektronisches Schloss nur mit Softstopp verwendbar

•hinter der Blende liegende Notentriegelung (siehe Bilder) bei Stromausfall

electronic lock (12V) integrated in the profile with end stop function

•infinitely adjustable to compensate for construction tolerances

•can be used on the left or right side

•�can be controlled by common Smarthome, controllers, motion detectors, 

light barrier, push button, RFID, fingerprint etc.

•no power consumption in closed state - only during opening impulse

•electronic lock can only be used with Softstopp

•emergency release behind the panel (see pictures) in case of power failure

Elektronisches Schloss
electronic lock

Weitere wichtige technische Details siehe Seite  48.

For further important technical details, see page 48.
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Wandmontage einflügelige Tür
wall mounting single panel door

3442

Griff  (8371ZN) bitte separat bestellen!
Please order knob (8371ZN) separately!

Sets können für links- und rechts öffnende Türen verwendet werden!
* Tür geschlossen/** Tür geöffnet

sets can be used for left and right opening doors!
* door closed/** door open

Für die genaue Berechnung der Glasscheiben benutzen Sie bitte unser Berechnungstool auf 
www.pauli.de oder kontaktieren Sie unsere Anwendungstechnik.
For the exact calculation of the glass panels, please use our calculation tool at www.pauli.de or 
contact our application technicians.
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einflügelige Tür – Typ 3442
single panel door – type 3442

Art.-Nr. 
art no.

Stück 
piece

Artikelbezeichnung article description

8822ZN0P-LW 1 Paar Laufwagen 50 kg pair carriage 50 kg

3441ZN0P-LW100** 1 Paar Laufwagen 100 kg pair carriage 100 kg

3441ZN_-BF 1 Bodenführung floor guide

8820-55KU 10/12*/15** Clip für Blende clips for cover panel

3440-2_ 1 Laufschiene Wandmontage 1997/2497*/2997** mm guide-rail for wall mounting 1997/2497*/2997** mm

3440-3_  1 Blende 1997/2497*/2997** mm cover panel 1997/2497*/2997** mm

3441RAL7016-SSD50 2 Softstopp bis 50 kg Softstopp up to 50 kg

3441RAL7016-SSD100** 2 Softstopp bis 100 kg Softstopp up to 100 kg

3441ZN_-AW 1 Paar Abdeckkappen pair end caps

3441ZNOP-AT 2 Aktivator mit Magnet activator with magnet

3441ZNOP-EA 2 Endanschlag end stop

3440-9VA 2 Ausgleichsblech shim plate 

Grundinhalt
basic contents

Erweiterungssets
add-on sets

Wandmontage
wall mounting

Legende:
TH	 =	 Glashöhe
GH	 = 	 Gesamthöhe
LM	 = 	 Lichtes Maß
PL	 =	 Profillänge
DM	 =	 Durchgangsmaß
ÜL	 =	 Überlappung
ES	 =	 Einstand
TB	 =	 Türbreite
		  *geschlossen
		  **geöffnet

legend: 
TH	 =	 glass height
GH	 = 	 total height
LM	 = 	 total clearance
PL	 =	 profile length
DM	 =	 entry dimension
ÜL	 =	 overlap
ES	 =	 insert depth
TB	 =	 door width
		  *closed
		  **opened

Erweiterungssets, Zubehör und Griffe müssen separat bestellt werden. 
Add-on sets, accessories and handles must be ordered separately.

Diese Komponenten sind in allen Sets mit Systemlängen ab 2500*/3000** mm enthalten. 
These components are included in all sets with guide-rail lengths of 2500*/3000** mm.

3441VA-HT 
Erweiterungsset für eine Holztür
add-on set for wooden doors

Inhalt | content Bezeichnung article name

2 3440-48VA Adapter Holztür adapter for wooden doors

1 32021 Bodenführung für Holztür floor guide for wooden doors

2 S8745A2ISO4x16 Sicherungsstift safety studs

3448__-3-200/400 
Erweiterungsset Zargenmontage bis 2000/4000 mm Systembreite
add-on set for frame-mounting up to 2000/4000 mm system width

Inhalt | content Bezeichnung article name

1x 3441ZN_-ABZA Paar Abdeckkappen cover-cap pair

9x/18x 3441ZNOP-ZA Zargenadapter frame adapter 

1x 3440-4_ Abdeckprofil 1997/3997 mm cover profile 1997/3997 mm

Viele Bauteile sind mit unserem gleichnamigen Duschen-Schiebetürsystem kombinierbar. 
Many components can be combined with our shower sliding-door system of the same name.
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Wandmontage einflügelige Tür – Typ 3442
wall mounting single panel door – type 3442

Art.-Nr. 
art no.

Artikelbezeichnung 
article description

3442__-1-200S EVERYSPACE Schiebetürsystem einflügelig, 
mit Softstopp, Laufschienenlänge bis 2000 mm
EVERYSPACE sliding door system single-panel-door, 
with Softstopp, guide-rail length up to 2000 mm

2x	 Softstopp einseitig (50 kg) 
 	 Softstopp single-sided (50 kg) 
Art.-Nr.: | art no.: 
3441RAL7016-SSD50

optional auch ohne Softstopp  
optionally also without Softstopp

optional Erweiterungsset zur Zargenmontage erhältlich. (3448-3)
optional add-on set for frame mounting available. (3448-3)

2x 	Laufwagen bis 50 kg
	 carriage until 50 kg 
Art.-Nr.: | art no.: 
8822ZNOP-LW

2x	 Aktivator
	 activator
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-AT

1x	 Bodenführung für Glas
	 floor guide for glass
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-BF

2x	 Endanschlag 
	 end-stop
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-EA

weitere Systemlängen möglich: bis 2500 mm / bis 3000 mm*
other system lengths possible: up to 2500 mm / up to 3000 mm*

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp

Hinweis: Beispiel bis Typ 3442-1-250S
note: example up to type 3442-1-250S
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Wandmontage einflügelige Tür – Typ 3442 mit Holztür
wall mounting single panel door – type 3442 with wooden door

Art.-Nr. 
art no.

Erweiterungsset
add-on set

3441VA-HT Montageset für 1 Holztür
assembly set for1  wooden door

kombinierbar mit allen Systemvarianten 
can be combined with all system variations

Montage mit Holztür
mounting with wood door

nur mit Softstopp
only with Softstopp

Bodenführung für Holztür
(im Erweiterungsset enthalten)
floor guide for wooden door

(in add-on set included)

Bestellnummer-Beispiel für: einflügelige Wandmontage mit Zarge und Softstopp
order number example for: single-panel wall mounted with frame and Softstopp

+ Systemerweiterung für Zargenmontage: 
+ system add-on for frame mounting: 1x 3448E123-3-200

3442E123-1-200S
Setnr. für einflügelige Wandmontage
set no. for single-panel wall mounted

Systemlänge
system length: 2000 mm

Oberfläche : Aluminium eloxiert Edelstahloptik
finish: aluminium anodized stainless-steel optic

mit Softstopp
with Softstopp



32

TFST

LM

LM

DM

WA1

WA1

WA2

WA3

WA2

WA3

TB*

TB*

TB**

TB**

STB

STB

ÜL

ÜL

ES

ES

PLST

PLST

PL

PL

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

MADE
IN
GERMANY

Deckenmontage einflügelige Tür mit Seitenteil
ceiling mounted single panel door with side panel

3443

Sets können für links- und rechts öffnende Türen verwendet werden!
* Tür geschlossen/** Tür geöffnet

sets can be used for left and right opening doors!
* door closed/** door open

Für die genaue Berechnung der Glasscheiben benutzen Sie bitte unser Berechnungstool auf 
www.pauli.de oder kontaktieren Sie unsere Anwendungstechnik.
For the exact calculation of the glass panels, please use our calculation tool at www.pauli.de or 
contact our application technicians.
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Deckenmontage einflügelige Tür mit Seitenteil – Typ 3443
ceiling mounted single panel door with side panel – type 3443

Grundinhalt
basic contents

Erweiterungssets
add-on sets

Deckenmontage
ceiling mounted

Legende:
TH	 =	 Glashöhe
STH	 =	 Seitenteilhöhe
GH	 = 	 Gesamthöhe
LM	 = 	 Lichtes Maß
DM	 =	 Durchgangsmaß
ÜL	 =	 Überlappung
ES	 =	 Einstand
TB	 =	 Türbreite
		  *geschlossen
		  **geöffnet
WA	 =	 Wandabstand
STB	 =	 Seitenteilbreite
PL	 =	 Profillänge
PLST	 =	 Profillänge Seitenteil

legend: 
TH	 =	 glass height
STH	 =	 side panel height
GH	 = 	 total height
LM	 = 	 total clearance
DM	 =	 entry dimension
ÜL	 =	 overlap
ES	 =	 insert depth
TB	 =	 door width
		  *closed
		  **opened
WA	 =	 wall distance
STB	 =	 side panel width
PL	 =	 profile length
PLST	 =	 profile length side panel

Erweiterungssets, Zubehör und Griffe müssen separat bestellt werden. 
Add-on sets, accessories and handles must be ordered separately.

Art.-Nr. 
art no.

Stück 
piece

Artikelbezeichnung article description

8822ZN0P-LW 1 Paar Laufwagen 50 kg pair carriage 50 kg

3441ZN0P-LW100** 1 Paar Laufwagen 100 kg pair carriage 100 kg

3441ZN_-BF 1 Bodenführung floor guide

8820-55KU 10 /12*/15** Clip für Blende clips for cover panel

3440-32 1 Laufschiene Deckenmontage 1997/2497*/2997** mm guide-rail for ceiling mounting 1997/2497*/2997** mm

3440-3_ 1 Blende 1997/2497*/2997** mm cover panel 1997/2497*/2997** mm

3441RAL7016-SSD50 2 Softstopp bis 50 kg Softstopp until 50 kg

3441RAL7016-SSD100** 2 Softstopps bis 100 kg Softstopps until 100 kg

3441ZN_-ABLS 1 Paar Abdeckkappen pair end caps

3441ZN0P-AT 2 Aktivator mit Magnet activator with magnet

3441ZN0P-EA 2 Endanschlag end stop

3440-9VA 2 Ausgleichsblech shim plate 

*Diese Komponenten sind in allen Sets mit Systemlängen ab 2500*/3000** mm enthalten. 
*These components are included in all sets with guide-rail lengths of 2500*/3000** mm. 

3448__-2-100/200 
Erweiterungsset für Seitenteil bis 1000/2000 mm Seitenteilbreite
add-on set for side panel up to 1000/2000 mm side panel width

Inhalt | content Bezeichnung article name

1x 3440-4_ Abdeckprofil 1008/2008 mm cover profile 1008/2008 mm

3x/6x 3441ZNOP-SM Seitenteil Klemmstück side part clamping piece

1x 3441ZN_-ABST Abdeckkappe Seitenteil cover cap side part

2x/4x 3441MAG-AB Magnetenpaar magnet pair

Viele Bauteile sind mit unserem gleichnamigen Duschen-Schiebetürsystem kombinierbar. 
Many components can be combined with our shower sliding-door system of the same name.
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Deckenmontage einflügelige Tür mit Seitenteil – Typ 3443
ceiling mounted single panel door with side panel – type 3443

Art.-Nr. 
art no.

Artikelbezeichnung 
article description

3443__-11-300S* EVERYSPACE Schiebetürsystem einflügelig mit Seitenteil und 
Softstopp, Laufschienenlänge bis 3000 mm
EVERYSPACE sliding door system single-panel-door with 
side-panel and Softstopp, guide-rail length up to 3000 mm

weitere Systemlängen möglich: 2000 mm / 2500 mm
other system lengths possible: 2000 mm / 2500 mm

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp

2x	 Softstopp einseitig (100 kg) 
 	 Softstopp single-sided (100 kg) 
Art.-Nr.: | art no.: 
3441RAL7016-SSD100

2x 	Laufwagen bis 100 kg
	 carriage until 100 kg 
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZNOP-LW100

2x	 Aktivator
	 activator
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-AT

1x	 Bodenführung für Glas
	 floor guide for glass
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-BF

2x	 Endanschlag 
	 end-stop
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-EA

optional Erweiterungsset zur Seitenteilmontage erhältlich. (3448-2)
optional add-on set for side-panel mounting available. (3448-2)

Hinweis: Beispiel bis Typ 3443-11-300S
note: example up to type 3443-11-300S
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Deckenmontage einflügelige Tür mit Seitenteil – Typ 3443
ceiling mounted single panel door with side panel – type 3443

Art.-Nr. 
art no.

Erweiterungsset
add-on set

3448-2 Montageset für Seitenteilmontage
assembly set for side panel mounting

mögliche  Seitenteilbreiten bis 2000 mm  
possible side panel widths up to 2000 mm

Montage des Seitenteils
assembly of the side panel

Verwenden Sie immer geeignetes Montagematerial zum Anbringen der 
Laufschiene an der Wand/Decke. Bei der Montage an der Wand bieten wir 
optionales Zubehör für Türen mit Zargen an. 
Bei Unebenheiten der Bausubstanz können Ausgleichsbleche 3441VA-AB 
(VPE:10 Stück) verwendet werden (Blechstärke 1 mm).  Die Ausgleichsbleche 
sind für die Decken- und Wandmontage geeignet.

Always use suitable mounting material for attaching the guide-rail to the wall/
ceiling. When mounting on the wall, there are optional accessories for doors 
with frames.
In case of unevenness of the building structure, shims 3441VA-AB  
(VPE:10 pieces) can be used (sheet thickness 1 mm). The shims are suitable for 
ceiling and wall mounting.

Bestellnummer-Beispiel für: einflügelige Deckenmontage mit Seitenteil und Softstopp
order number example for: single-panel ceiling mounting with side panel and Softstopp

+ Systemerweiterung für Seitenteilmontage: 
+ system add-on for side part mounted: 1x 3448E6C35-2-100

3443E6C35-11-300S
Setnr. für einflügelige Deckenmontage

set no. for single-panel ceiling mounted
Systemlänge
system length: 3000 mm

Oberfläche : Aluminium schwarz eloxiert
finish: aluminium black anodized

mit Softstopp
with Softstopp
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Deckenmontage zweiflügelige Tür
ceiling mounted double panel door

3445

Für die genaue Berechnung der Glasscheiben kontaktieren Sie unsere Anwendungstechnik.
For the exact calculation of the glass panels, please contact our application technicians.

* Tür geschlossen/** Tür geöffnet
* door closed/** door open
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Deckenmontage zweiflügelige Tür – Typ 3445
ceiling mounted double panel door – type 3445

Grundinhalt
basic contents

Erweiterungssets
add-on sets

Deckenmontage
ceiling mounted

Legende:
TH	 =	 Glashöhe
GH	 = 	 Gesamthöhe
LM	 = 	 Lichtes Maß
DM	 =	 Durchgangsmaß
ÜL	 =	 Überlappung
ES	 =	 Einstand
TB	 =	 Türbreite
		  *geschlossen
		  **geöffnet
WA	 =	 Wandabstand
STB	 =	 Seitenteilbreite
PL	 =	 Profillänge

legend: 
TH	 =	 glass height
GH	 = 	 total height
LM	 = 	 total clearance
DM	 =	 entry dimension
ÜL	 =	 overlap
ES	 =	 insert depth
TB	 =	 door width
		  *closed
		  **opened
WA	 =	 wall distance
STB	 =	 side panel width
PL	 =	 profile length

Erweiterungssets, Zubehör und Griffe müssen separat bestellt werden. 
Add-on sets, accessories and handles must be ordered separately.

*Diese Komponenten sind in allen Sets mit Systemlängen ab 4000* mm enthalten. 
*These components are included in all sets with guide-rail lengths of 4000* mm. 

Art.-Nr. 
art no.

Stück 
piece

Artikelbezeichnung article description

8822ZN0P-LW 2 Paar Laufwagen 50 kg pair carriage 50 kg

3441ZN_-BF 2 Bodenführung floor guide

8820-55KU 15 /20* Clip für Blende clips for cover panel

3440-32 1 Laufschiene Deckenmontage 2997/3997* mm guide-rail for ceiling mounting 2997/3997* mm

3440-3_ 1 Blende 2997/3997* mm cover panel 2997/3997* mm

3441RAL7016-SSD50 4 Softstopp bis 50 kg Softstopp until 50 kg

3441ZN_-ABLS 1 Paar Abdeckkappen pair end caps

3441ZN0P-AT 4 Aktivator mit Magnet activator with magnet

3441ZN0P-EA 2 Endanschlag end stop

3440-9VA 4 Ausgleichsblech shim plate 

3441KU-AS 1 Anschlag mittig middle stop

3448__-2-100/200 
Erweiterungsset für Seitenteil bis 1000/2000 mm Seitenteilbreite
add-on set for side panel up to 1000/2000 mm side panel width

Inhalt | content Bezeichnung article name

1x 3440-4_ Abdeckprofil 1008/2008 mm cover profile 1008/2008 mm

3x/6x 3441ZNOP-SM Seitenteil Klemmstück side part clamping piece

1x 3441ZN_-ABST Abdeckkappe Seitenteil cover cap side part

2x/4x 3441MAG-AB Magnetenpaar magnet pair
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IN
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Deckenmontage zweiflügelige Tür – Typ 3445
ceiling mounted double panel door – type 3445

Art.-Nr. 
art no.

Artikelbezeichnung 
article description

3445__-12-400S EVERYSPACE Schiebetürsystem zweiflügelig, 
mit Softstopp, Laufschienenlänge bis 4000 mm
EVERYSPACE sliding door system double panel door 
with Softstopp, guide-rail length up to 4000 mm

weitere Systemlängen möglich: 3000 mm
other system lengths possible: 3000 mm

4x	 Softstopp einseitig (50 kg) 
 	 Softstopp single-sided (50 kg) 
Art.-Nr.: | art no.: 
3441RAL7016-SSD50

4x	 Aktivator
	 activator
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-AT

1x	 Bodenführung für Glas
	 floor guide for glass
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-BF

2x	 Endanschlag 
	 end-stop
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-EA

2x 	Laufwagen bis 50 kg
	 carriage until 50 kg 
Art.-Nr.: | art no.: 
8822ZN0P-LW

optional auch ohne Softstopp  
optionally also without Softstopp
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Deckenmontage zweiflügelige Tür – Typ 3445
ceiling mounted double panel door – type 3445

Randabstand 
edge distance 
9 mm

Bei zweiflügeligen Anlagen muss ein Mindestabstand von 6 mm eingehalten 

werden um eine Kollision von Glas zu Glas zu vermeiden! Bitte verwenden 

Sie zum Schutz der Glaskante unseren Glaskantenschutz: 3441KU-AS (im 

Set enthalten). 

For two-panel systems, a minimum distance of 6mm must be maintained in 

order to avoid a collision of the glass! Please use our glass edge protection: 

3441KU-AS (included in the set).

Glaskantenschutz
glass edge protection 
Art.-Nr. | art no. 
3441KU-AS

Türanschlag
door-stop

Art.-Nr. | art no. 
3441ZN-MA
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Glasmontage einflügelige Tür
glass mounting single panel door

3446

Für die genaue Berechnung der Glasscheiben benutzen Sie bitte unser Berechnungstool auf 
www.pauli.de oder kontaktieren Sie unsere Anwendungstechnik.
For the exact calculation of the glass panels, please use our calculation tool at www.pauli.de or 
contact our application technicians.

Sets können für links- und rechts öffnende Türen verwendet werden!
* Tür geschlossen/** Tür geöffnet

sets can be used for left and right opening doors!
* door closed/** door open
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Glasmontage einflügelige Tür – Typ 3446
glass mounting single panel door – type 3446

Grundinhalt
basic contents

Erweiterungssets
add-on sets

Wandmontage
wall mounting

Legende:
RH	 = 	 Raumhöhe
TH	 = 	 Glashöhe
STH	 = 	 Seitenteilhöhe
GH 	 = 	 Gesamthöhe
LM	 = 	 Lichtes Maß
DM	 =	 Durchgangsmaß
ÜL	 =	 Überlappung
ES	 =	 Einstand
TB	 =	 Türbreite
		  *geschlossen
		  **geöffnet
WA	 =	 Wandabstand
STB	 =	 Seitenteilbreite
PL	 =	 Profillänge
PLST	 =	 Profillänge Seitenteil
OBB	 = 	 Oberlicht

legend: 
RH	 = 	 room height
TH	 =	 glass height
STH	 =	 side panel height
GH	 = 	 total height
LM	 = 	 total clearance
DM	 =	 entry dimension
ÜL	 =	 overlap
ES	 =	 insert depth
TB	 =	 door width
		  *closed
		  **opened
WA	 =	 wall distance
STB	 =	 side panel width
PL	 =	 profile length
PLST	 =	 profile length side panel
OBB	 = 	 transom

Erweiterungssets, Zubehör und Griffe müssen separat bestellt werden. 
Add-on sets, accessories and handles must be ordered separately.

*Diese Komponenten sind in allen Sets mit Systemlängen ab 2500*/3000** mm enthalten. 
*These components are included in all sets with guide-rail lengths of 2500*/3000** mm. 

3441VA-HT 
Erweiterungsset für eine Holztür
add-on set for wooden doors

Inhalt | content Bezeichnung article name

2 3440-48VA Adapter Holztür adapter for wooden doors

1 32021 Bodenführung für Holztür floor guide for wooden doors

2 S8745A2ISO4x16 Sicherungsstift safety studs

Art.-Nr. 
art no.

Stück 
piece

Artikelbezeichnung article description

8822ZN0P-LW 1 Paar Laufwagen 50 kg pair carriage 50 kg

3441ZN0P-LW100** 1 Paar Laufwagen 100 kg pair carriage 100 kg

3441ZN_-BF 1 Bodenführung floor guide

8820-55KU 10/12*/15** Clip für Blende clips for cover panel

3440-2_ 1 Laufschiene 2085/2535*/2985** mm guide-rail 2085/2535*/2985** mm

3440-3_ 1 Blende vorn 2085/2535*/2985** mm cover panel front 2085/2535*/2985** mm

3440-4_ 1 Blende hinten 2085/2535*/2985** mm cover panel rear 2085/2535*/2985** mm

3441RAL7016-SSD50 2 Softstopp bis 50 kg Softstopp until 50 kg

3441RAL7016-SSD100** 2 Softstopp bis 100 kg Softstopp until 100 kg

3441__-AW 1 Paar Abdeckkappen pair end caps

3441ZN0P-AT 2 Aktivator mit Magnet activator with magnet

3441ZN0P-EA 2 Endanschlag end stop

3440-9VA 2 Ausgleichsblech shim plate 

3441ZNOP-GW 10/12*/14** Glaswandmontagestück glass mounting piece

3441MAG-AB 5/6*/7** Magnetenpaar magnet pair

3441ZN_-AB 1 Paar Abdeckkappen für Glasmontage cover-cap pair for glass mounting
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Glasmontage einflügelige Tür mit Seitenteil/Oberlicht/Seitenteil – Typ  3446
glass mounting single-panel-door with side panel/transom/side panel – type  3446

Art.-Nr. 
art no.

Artikelbezeichnung 
article description

3446__-12-250S EVERYSPACE Schiebetürsystem einflügelig am Glas montiert, 
mit Softstopp, Laufschienenlänge bis 2500 mm
EVERYSPACE sliding door system single-panel-door mounted 
on glass, with Softstopp, guide-rail length up to 2500 mm

weitere Systemlängen möglich: 2000 mm / 3000* mm
other system lengths possible: 2000 mm / 3000* mm

* nur mit Softstopp
* only with Softstopp

optional auch ohne Softstopp  
optionally also without Softstopp

4x	 Softstopp einseitig (50 kg) 
 	 Softstopp single-sided (50 kg) 
Art.-Nr.: | art no.: 
3441RAL7016-SSD50

4x	 Aktivator
	 activator
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-AT

1x	 Bodenführung für Glas
	 floor guide for glass
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-BF

2x	 Endanschlag 
	 end-stop
Art.-Nr.: | art no.: 
3441ZN-EA

2x 	Laufwagen bis 50 kg
	 carriage until 50 kg 
Art.-Nr.: | art no.: 
8822ZN0P-LW
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Glasmontage einflügelige Tür mit Seitenteil/Oberlicht/Seitenteil – Typ  3446
glass mounting single-panel-door with side panel/transom/side panel – type  3446

Bei der Glasmontage fixieren mehrere Halterungen die Laufschiene am 

Glas. Bitte beachten Sie dabei für den Schutz vor Metall-Glas-Kontakt, 

dass die Hartzelleinlagen richtig an der Laufschiene positioniert und in den 

Glasbohrungen Kunststoffschläuche eingesetzt werden. Hartzelleinlagen und 

Kunststoffschläuche sind im Set enthalten.

For glass installation, several brackets fix the guide-rail to the glass. For protection 

against contact between metal and glass, please ensure that the Hartzell inserts 

are correctly positioned in the guide-rail and that the plastic tubes are inserted 

in the glass holes. Hartzell inserts and plastic tubes are included in the set.

3448__-2-100/200 
Erweiterungsset für Seitenteil bis 1000/2000 mm Seitenteilbreite
add-on set for side panel up to 1000/2000 mm side panel width

Inhalt | content Bezeichnung article name

1x 3440-4_ Abdeckprofil 1008/2008 mm cover profile 1008/2008 mm

3x/6x 3441ZNOP-SM Seitenteil Klemmstück side part clamping piece

1x 3441ZN_-ABST Abkappe Seitenteil cover cap side part

2x/4x 3441MAG-AB Magnetenpaar magnet pair

Glasbearbeitung | glass processing
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EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Artikelübersicht 
article overview

Art.-Nr. 
art. no.

Artikelbezeichnung 
article name

3442__-1-200
EVERYSPACE, einflügelige Wandmontage 2000 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, single-panel wall mounting 2000 mm system length, without Softstopp

3442__-1-200S
EVERYSPACE, einflügelige Wandmontage 2000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel wall mounting 2000 mm system length, with Softstopp double-sided

3442__-1-250
EVERYSPACE, einflügelige Wandmontage 2500 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, single-panel wall mounting 2500 mm system length, without Softstopp

3442__-1-250S
EVERYSPACE, einflügelige Wandmontage 2500 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel wall mounting 2500 mm system length, with Softstopp double-sided

3442__-1-300S
EVERYSPACE, einflügelige Wandmontage 3000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel wall mounting 3000 mm system length, with Softstopp double-sided

Art.-Nr. 
art. no.

Artikelbezeichnung 
article name

3444__-4-300
EVERYSPACE, zweiflügelige Wandmontage 3000 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, double-panel wall mounting 3000 mm system length, without Softstopp

3444__-4-300S
EVERYSPACE, zweiflügelige Wandmontage 3000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, double-panel wall mounting 3000 mm system length, with Softstopp double-sided

3444__-4-400
EVERYSPACE, zweiflügelige Wandmontage 4000 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, double-panel wall mounting 4000 mm system length, without Softstopp

3444__-4-400S
EVERYSPACE, zweiflügelige Wandmontage 4000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, double-panel wall mounting 4000 mm system length, with Softstopp double-sided

Art.-Nr. 
art. no.

Artikelbezeichnung 
article name

3445__-12-300
EVERYSPACE, zweiflügelige Deckenmontage 3000 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, double-panel ceiling mounting 3000 mm system length, without Softstopp

3445__-12-300S
EVERYSPACE, zweiflügelige Deckenmontage 3000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, double-panel ceiling mounting 3000 mm system length, with Softstopp double-sided

3445__-12-400
EVERYSPACE, zweiflügelige Deckenmontage 4000 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, double-panel ceiling mounting 4000 mm system length, without Softstopp

3445__-12-400S
EVERYSPACE, zweiflügelige Deckenmontage 4000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, double-panel ceiling mounting 4000 mm system length, with Softstopp double-sided

Art.-Nr. 
art. no.

Artikelbezeichnung 
article name

3443__-11-200
EVERYSPACE, einflügelige Deckenmontage 2000 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, single-panel ceiling mounting 2000 mm system length, without Softstopp

3443__-11-200S
EVERYSPACE, einflügelige Deckenmontage 2000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel ceiling mounting 2000 mm system length, with Softstopp double-sided

3443__-11-250
EVERYSPACE, einflügelige Deckenmontage 2500 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, single-panel ceiling mounting 2500 mm system length, without Softstopp

3443__-11-250S
EVERYSPACE, einflügelige Deckenmontage 2500 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel ceiling mounting 2500 mm system length, with Softstopp double-sided

3443__-11-300S
EVERYSPACE, einflügelige Deckenmontage 3000 mm Systemlänge, mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel ceiling mounting 3000 mm system length, with Softstopp double-sided

einflügelige Wandmontage
single-panel wall mounting

zweiflügelige Wandmontage
double-panel wall mounting

zweiflügelige Deckenmontage
double-panel ceiling mounting

einflügelige Deckenmontage
single-panel ceiling mounting
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Art.-Nr. 
art. no.

Artikelbezeichnung 
article name

3446__-6-200
EVERYSPACE, einflügelige Glaswandmontage 2085 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, single-panel glass mounting 2085 mm system length, without Softstopp

3446__-6-200S
EVERYSPACE, einflügelige Glaswandmontage 2085 mm Systemlänge mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel glass mounting 2085 mm system length with Softstopp double-sided

3446__-6-250
EVERYSPACE, einflügelige Glaswandmontage 2535 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, single-panel glass mounting 2535 mm system length, without Softstopp

3446__-6-250S
EVERYSPACE, einflügelige Glaswandmontage 2535 mm Systemlänge mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel glass mounting 2535 mm system length with Softstopp double-sided

3446__-6-300S
EVERYSPACE, einflügelige Glaswandmontage 2985 mm Systemlänge mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, single-panel glass mounting 2985 mm system length with Softstopp double-sided

Art.-Nr. 
art. no.

Artikelbezeichnung 
article name

3446__-6-300
EVERYSPACE, zweiflügelige Glaswandmontage 2985 mm Systemlänge, ohne Softstopp
EVERYSPACE, double-panel glass mounting 2985 mm Systemlänge, ohne Softstopp

3447__-6-300S
EVERYSPACE, zweiflügelige Glaswandmontage 2985 mm Systemlänge mit Softstopp beidseitig
EVERYSPACE, double-panel glass mounting 2985 mm system length with Softstopp double-sided

einflügelige Glasmontage
Seitenteil/Oberlicht/Seitenteil
single-panel glass mounting
with side panel/transom/side panel

zweiflügelige Glasmontage
Seitenteil/Oberlicht/Seitenteil
double-panel glass mounting
with side panel/transom/side panel

Artikelübersicht 
article overview

Aluminium eloxiert Edelstahloptik (E123)

aluminium anodized stainless-steel optic (E123)

Aluminium silberfarbig eloxiert (E6EV1)

aluminium silver anodized (E6EV1)

Aluminium schwarz eloxiert (E6C35)

aluminium black anodized (E6C35)

3448__-2-100 
3448__-2-200 
Erweiterungsset für Seitenteil bis 1000/2000 mm Seitenteilbreite
add-on set for side panel up to 1000/2000 mm side panel width

3441VA-HT 
Erweiterungsset für eine Holztür
add-on set for wooden doors

3448__-3-200 
3448__-3-400 
Erweiterungsset Zargenmontage bis 2000/4000 mm Systembreite
add-on set for frame mounting up to 2000/4000 mm system width
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Glasbearbeitung
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4
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Datenblatt zu 3441ZN-SAG
 
3441ZN_-SAG8 (8-8,76er Glas)
3441ZN_-SAG10 (10-10,76er Glas)
3441ZN_-SAG12 (10-12,76er Glas)
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik

13
0

63 31

Für Hochwertige Euro-Kurzzylinder
z.B ABUS TYP310-SL, 21-21
 
Optional:
-beidseitige Montage von Griffen möglich
-Schloßrosette selbstklebend
-Füllstück für Wandmontage

3440-52ZN

R12

R12

Glasbearbeitung
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Datenblatt zu 3441ZN-SAG
 
3441ZN_-SAG8 (8-8,76er Glas)
3441ZN_-SAG10 (10-10,76er Glas)
3441ZN_-SAG12 (10-12,76er Glas)
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik

13
0

63 31

Für Hochwertige Euro-Kurzzylinder
z.B ABUS TYP310-SL, 21-21
 
Optional:
-beidseitige Montage von Griffen möglich
-Schloßrosette selbstklebend
-Füllstück für Wandmontage

3440-52ZN

R12

R12

Glasbearbeitung
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Datenblatt zu 3441ZN-SAG
 
3441ZN_-SAG8 (8-8,76er Glas)
3441ZN_-SAG10 (10-10,76er Glas)
3441ZN_-SAG12 (10-12,76er Glas)
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik

13
0

63 31

Für Hochwertige Euro-Kurzzylinder
z.B ABUS TYP310-SL, 21-21
 
Optional:
-beidseitige Montage von Griffen möglich
-Schloßrosette selbstklebend
-Füllstück für Wandmontage

3440-52ZN

R12

R12

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Art.-Nr.
article no.

Oberfläche
finish

Glasdicke
glass thickness

Artikelbezeichnung
article description

Merkmale
features

VE/Stk
pu/pcs

3441ZN5-SAG
glanzverchromt
gloss chrome

8 - 12,76 mm
Glastürschloss
glass door lock

beidseitige Montage von Griffen möglich,  
Schlossrosette selbstklebend

1/1

3441ZN1-SAG
mattverchromt
matt chrome

handles can be mounted on both sides,Lock 
rosette self-adhesive

3441ZN22-SAG
Edelstahloptik
stainless-steel optic

3441ZN135-SAG
tiefschwarz matt
deep black matt

Art.-Nr.
article no.

Oberfläche
finish

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3441ZN5-RS
glanzverchromt
gloss chrome

Schlossrosette
lock rosette

1/1

3441ZN1-RS
mattverchromt
matt chrome

3441ZN22-RS
Edelstahloptik
stainless-steel optic

3441ZN135-RS
tiefschwarz matt
deep black matt

Art.-Nr.
article no.

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3441MS-SZ
Euro-Kurzzylinder
euro short cylinder

1/1

3441MS-SZH
Euro-Halbzylinder
euro half cylinder

Art.-Nr.
article no.

Glasdicke
glass thickness

Kontaktmaterial
contact material

VE/Stk
pu/pcs

HX-SET11 8 - 12,76 mm Set 11 1/1

HX-SET12 10 - 10,76 mm Set 12

HX-SET13 12 - 12,76 mm Set 13

Bitte die entsprechenden Kontaktmaterialsets mitbestellen! 
Please also order the corresponding contact material-sets!

Zubehör
accessories

Schließzylinder 
lock cylinder 
21/21
21/0
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R12

R12

Datenblatt zu 3441ZN-GKAG
8-12,76mm Glas
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik

13
0

63 31

Bitte die entsprechenden Kontaktmaterialsets mitbestellen:
8-8,76mm Glas P&S Art.-Nr.: HX-SET11
10-10,76mm Glas P&S Art.-Nr.: HX-SET12
12-12,76mm Glas P&S Art.-Nr.: HX-SET13

Glasbearbeitung

11
4

54

Datenblatt zu 3441ZN-SAG
 
3441ZN_-SAG8 (8-8,76er Glas)
3441ZN_-SAG10 (10-10,76er Glas)
3441ZN_-SAG12 (10-12,76er Glas)
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik

13
0

63 31

Für Hochwertige Euro-Kurzzylinder
z.B ABUS TYP310-SL, 21-21
 
Optional:
-beidseitige Montage von Griffen möglich
-Schloßrosette selbstklebend
-Füllstück für Wandmontage

3440-52ZN

R12

R12

Glasbearbeitung
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Datenblatt zu 3441ZN-SAG
 
3441ZN_-SAG8 (8-8,76er Glas)
3441ZN_-SAG10 (10-10,76er Glas)
3441ZN_-SAG12 (10-12,76er Glas)
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik

13
0

63 31

Für Hochwertige Euro-Kurzzylinder
z.B ABUS TYP310-SL, 21-21
 
Optional:
-beidseitige Montage von Griffen möglich
-Schloßrosette selbstklebend
-Füllstück für Wandmontage

3440-52ZN

R12

R12

Glasbearbeitung

11
4
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R12

R12

Datenblatt zu 3441ZN-GKAW
 
Zur Wandmontage, verdeckte Anschraubbohrungen hinter den 
Abdeckungen.
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik
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verdeckte BefestigungsbohrungenGlasbearbeitung
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R12

R12

Datenblatt zu 3441ZN-GKAW
 
Zur Wandmontage, verdeckte Anschraubbohrungen hinter den 
Abdeckungen.
 
Folgende Oberflächen 
 
ZN1   = Mattverchromt
ZN5   = Glanzverchromt
ZN35 = schwarz matt lackiert
ZN22 = Edelstahloptik
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verdeckte Befestigungsbohrungen
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Art.-Nr.
article no.

Oberfläche
finish

Glasdicke
glass thickness

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3441ZN5-GKAG
glanzverchromt
gloss chrome

8 - 12,76 mm Schloss-Gegenkasten für Glasmontage
lock counter-box for glass mounting

1/1

3441ZN1-GKAG
mattverchromt
matt chrome

3441ZN22-GKAG
Edelstahloptik
stainless-steel optic

3441ZN135-GKAG
tiefschwarz matt
deep black matt

Art.-Nr.
article no.

Oberfläche
finish

Glasdicke
glass thickness

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3441ZN5-GKAW
glanzverchromt
gloss chrome

8 - 12,76 mm Schloss-Gegenkasten für Wandmontage mit 
verdeckten Anschraubbohrungen
lock counter-box for wall mounting withconcealed holes

1/1

3441ZN1-GKAW
mattverchromt
matt chrome

3441ZN22-GKAW
Edelstahloptik
stainless-steel optic

3441ZN135-GKAW
tiefschwarz matt
deep black matt

Zubehör
accessories
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Zubehör
accessories

Art.-Nr.
article no.

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3441ZN0P-SIP
Türschloss elektrisch
electric door lock

1/1

Merkmale
•stufenlos verschiebbar, um Bautoleranzen auszugleichen

•links und rechts verwendbar

•�ansteuerbar durch gängige Smarthome-Steuerungen, Bewegungsmelder, 

Lichtschranke, Taster, RFID, Fingerprint etc.

•kein Stromverbrauch im geschlossenen Zustand – nur beim Öffnungsimpuls

•elektronisches Schloss nur mit Softstopp verbaubar

•hinter der Blende liegende Notentriegelung (siehe Bilder) bei Stromausfall

features
•infinitely adjustable to compensate for construction tolerances

•can be used on the left or right side

•�can be controlled by common Smarthome, controllers, motion detectors,  

light barrier, push button, RFID, fingerprint etc.

•no power consumption in closed state - only during opening impulse

•electronic lock can only be installed with Softstopp- emergency release 

•behind the panel (see pictures) in case of power failure
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Zubehör
accessories

Art.-Nr.
article no.

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3450EL
Netzteil Unterputz Trafo 12V
power supply flush mount transformer 12V

1/1

Art.-Nr.
article no.

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3452EL
Transponder zu Art. Nr.: 3451EL
transponder for art. no.: 3451EL

1/1

Art.-Nr.
article no.

Artikelbezeichnung
article description

VE/Stk
pu/pcs

3451EL Steuerung für Schloss, Fingerprint oder RFID 
(Transponder)
control for lock, fingerprintor RFID 
(transponder)

1/1

Schaltplan SIP
circuit diagram SIP

3450EL 
Netzteil 
power supply unit 

3451EL
Steuerung
control unit

3441ZN0P-SIP 
Türschloss elektrisch
electric door lock
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Art.-Nr.: | art no.: 
8822MS10-SG-250
8822MSPVD22-SG-250
8822MSPVD35-SG-250

Art.-Nr.: | art no.: 
8822MS10-SG-400
8822MSPVD22-SG-400
8822MSPVD35-SG-400

Art.-Nr.: | art no.: 
8277ZN1-A
8277ZNPVD22-A
8277ZNPVD35-A 
8277ZN135-A

Art.-Nr.: | art no.: 
8822ZN1-MGH
8822ZNPVD22-MGH
8822ZN135-MGH

Art.-Nr.: | art no.: 
8822ZN1-MGV
8822ZNPVD22-MGV
8822ZN135-MGV

Art.-Nr.: | art no.: 
8278ZN5
8278ZN1
8278ZNPVD35

Art.-Nr.: | art no.: 
8371MS10
8371MSPVD22
8371MSPVD35

Art.-Nr.: | art no.: 
8060VA-200
8060VA1-200

Art.-Nr.: | art no.: 
8370ZN1-320
8370ZNPVD22-320
8370ZNPVD35-320

Art.-Nr.: | art no.: 
8370ZN1-640
8370ZNPVD22-640
8370ZNPVD35-640

Art.-Nr.: | art no.: 
8822VA-MGE

Innenseite mit Griffmulde
Inner side with recess

Art.-Nr.: | art no.: 
8822E6EV1-MG
8822MSPVD35-MG
8822VA-MG

Art.-Nr.: | art no.: 
8514VA

Griffe ohne Glasbohrung, selbstklebend
door handle no glass hole necessary, self-adhesive

Griffe mit Glasbohrung
door handle glass hole necessary

Weitere technische Inforamtionen finden Sie in unserer 
aktuellen Duschenwelt oder auf pauli.de.
Further technical information can be found in our current 
„world of showers“ catalog or at pauli.de.

Zubehör
accessories
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15x15x2500x2 mm
15x15x5000x2 mm

20x20x2500x2 mm
20x20x5000x2 mm

20x17x5000x2 mm

EVERYSPACE interior – Schiebetürsystem | sliding door system

Art.-Nr.: | art no.: 
8884E1/23-2010-8
8884E6EV1-2010-8
8884E1/23-2500-8
8884E6EV1-2500-8

Art.-Nr.: | art no.: 
5015VA1-2500 
5015VA2-2500
5015E6C35-2.5M 

5015VA1-5M 
5015VA2-5M
5015E6EV1-5M
5015E1/23-5M
5015E6C35-5M

Art.-Nr.: | art no.: 
5017E6EV1-5M
5017E1/23-5M

Art.-Nr.: | art no.: 
5020VA1-2500
5020VA2-2500

5020VA1-5M
5020VA2-5M
5020E6EV1-5M
5020E1/23-5M
5020E6C35-5M

Seitenteilbefestigungen
side-panel fastening

Weitere technische Inforamtionen finden Sie in unserer 
aktuellen Duschenwelt oder auf pauli.de.
Further technical information can be found in our current 
„world of showers“ catalog or at pauli.de.

Zubehör
accessories

Montagehilfen
installation aids

Montagehilfe für Griffe
installation aid for handles
Art.-Nr.: | art no.: 8822KU-ML

Drehmomentschlüssel mit Einstellskala (2,5–25 Nm), automatisch auslösend 
torque wrench with setting scale (2,5–25 Nm), automatic triggering 
Art.-Nr.: | art no.: 8001ST8
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Unser Service
our service

Glasberechnung
Nutzen Sie unser neues Planungstool auf www.pauli.de für die 
Berechnung der Glasgrößen. 
Sie brauchen weitere Hilfe? Wir unterstützen Sie in jeder Phase Ihres 
Projekts.. Rufen Sie uns einfach an: 02291 9206-0.

glass calculation
Use our new planning tool at www.pauli.de for the calculation of 
glass sizes.
Need more help? We can support you in every phase of your
project. Just give us a call – 02291 9206 0.
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Pflegehinweise
care instructions

Reinigungshinweise
Der Beschlag darf nur mit warmem Wasser und einem weichen 
Tuch (z.B. Mikrofaser) feucht abgewischt und gegebenenfalls 
nachgetrocknet werden. Scharfe, aggressive, alkalische oder 
chlorhaltige Reiniger, Scheuermittel (z.B. Stahlwolle) oder Lösungsmittel 
dürfen nicht verwendet werden. Bei stärkeren Verschmutzungen (Kalk, 
Fett, Seifenverschmutzungen) empfehlen wir Ihnen unser spezielles 
Reinigungsmittel «Sanfte Pflege» für Beschläge.

cleaning instructions
The hardware may only be wiped with warm water and a soft cloth 
(e.g. microfiber) and dried if necessary.
Sharp, aggressive, alkaline or cleaners containing chlorine, scouring 
agents (e.g. steel wool) or solvents are not permitted. For heavier 
contamination (lime, grease, soap stains) we recommend our special 
cleaning agent «Gentle Care» for hardware.

Beschreibung
•�Spezialreiniger zur Pflege hochwertiger Beschläge und aller 

Metallflächen
•für veredelte Oberflächen
•schonende Reinigung und einfache Anwendung
•�entfernt Kalk, Fett- und Seifenverschmutzungen zuverlässig

Anwendung
Geben Sie etwas Sanfte Pflege auf ein weiches, feuchtes Tuch 
und reiben Sie die zu reinigende Fläche ohne Druck ein. Nach 
einer kurzen Einwirkzeit mit klarem Wasser gründlich abspülen. 
Anschließend mit einem weichen, trockenen Tuch nachpolieren.  
Bei hartnäckigen Verkrustungen den Vorgang wiederholen.

description
•�special cleaner for the care of high-quality hardware and all 

metal surfaces
•for refined surfaces
•gentle cleaning and easy application
•reliably removes lime, grease and soap stains

application
Apply some gentle care to a soft, damp cloth and rub the surface to be 
cleaned without pressure. After a short reaction time, rinse thoroughly 
with clear water. Then polish with a soft, dry cloth.
Repeat the process for stubborn incrustations.

Art.-Nr.
art. no.

Artikel-Bezeichnung
article name

8203CTP Sanfte Pflege 
Reinigungsmittel für Duschbeschläge, 
Inhalt 250 ml
gentle care 
cleaning product for shower fixtures, 
content 250 ml
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Technische Zusammenfassung
technical summary EVERYSPACE

Schiebetürsystem für Innenausbau
sliding door system for interior design

Materialien 
•Laufschiene aus hochfester Aluminiumlegierung 

•��Beschlagtechnik und Anbauteile aus massivem hochwertigen  

Zinkdruckguss

•Laufrollen aus robustem glasfaserverstärkten Polyamid

materials 
•guide-rail made of high-strength aluminum alloy

•hardware and attachments made of solid, high-quality zinc die-cast

•rollers made of robust fiberglass-reinforced polyamide

Oberflächen Aluminium eloxiert Edelstahloptik

Aluminium silberfarbig eloxiert

Aluminium schwarz eloxiert

surfaces aluminium anodized stainless-steel optic 

aluminium silver anodized

aluminium black anodized

Systemmerkmale 
•ein- oder zweiflügelige Türen möglich

•modularer Baukasten

•Montage- und wartungsfreundlich

•Dämpfeinheit (inkl. Einzugsfunktion)

•Laufwagenbefestigung ohne Glasbohrungen

•einfache Höhenverstellung (± 3 mm)

•mit patentierter Glasdickenregelung

•Türflügel einfach einzuhängen

•Bodenführung teilbar für einfache Montage und Reinigung

•�Klebegriffe mit optimierter Klebekraft, daher keine Glasbearbeitung  

notwendig (auf Wunsch auch andere Griffe möglich)

system features 
•single or double panel doors possible

•modular construction

•easy to install and maintain

•single-sided dampening unit (incl. retraction function)

•guide-rail fastening without glass holes

•simple height adjustment (± 3 mm)

•with patent-pending glass thickness adjustment

•door panel easy to hang in place

•floor guide is separable for easy installation and cleaning

•�bonding handles with optimized adhesive force, therefore no glass processing 

necessary (other handles are also available on request)

Glasdicke ESG: 8 und 10 mm

VSG aus ESG: 8,76/ 10,76 /12,76 mm

glass thickness FTG: 8 and 10 mm

LSG with FTG: 8,76/ 10,76 /12,76 mm

maximales Türgewicht 
100 kg (mit Softstopp)
80 kg (ungedämpft)

maximum door weight
100 kg (mit Softstopp)

80 kg (ungedämpft)

maximale Anlagenhöhe 2800 mm maximum system height 2800 mm

maximale Türflügelbreite 1500 mm maximum door panel width 1500 mm

minimale Türflügelbreite 400 mm minimum door panel width 400 mm

Seitenverhältnis maximal 5 : 1 aspect ratio maximum 5 : 1

Verstellmöglichkeiten patentierte Glasdickenregelung  

Höhenverstellung ± 3 mm

adjustment options with patent-pending 

glass thickness adjustment

height adjustment ±3 mm
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Oberflächen 
surfaces

Aluminium eloxiert Edelstahloptik (E123) | aluminium anodized stainless-steel optic (E123)

Aluminium silberfarbig eloxiert (E6EV1) | aluminium silver anodized (E6EV1)

Aluminium schwarz eloxiert (E6C35) | aluminium black anodized (E6C35)

mattverchromt (ZN1)

matt chrome (ZN1)

Edelstahloptik (ZNPVD22)

stainless steel optic (ZNPVD22)

tiefschwarz matt (ZN135)

deep black matt (ZN135)
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